Omada

y tp-link

Installation Guide

Media Converter



CONTENTS

0 N OO o M WN =
~ -~ -~ - - - - -

)
o
-~ T~

11/
12/
13/
14/
15/
16/

English
Bvarapcku
Cestina
Kasakwa
Lietuviy
Magyar

Polski
Pycckuin a3blk
Romana
Slovencina
Srpski jezik
YKpaiHCbka MoBa
Slovenséina
Hrvatski
Latviski
Estonian



English

Scenario 1: Connect Devices with and without Optical Interfaces

Media Converter

Ethernet device Ethernet device
with optical interfaces without optical interfaces
—
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Fiber cable Twisted pair cable

Scenario 2: Connect Devices without Optical Interfaces

Media Converter Media Converter

Ethernet device Ethernet device
without optical interfaces without optical interfaces
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Twisted pair cable Fiber cable Twisted pair cable




Bvnrapcku

CueHapuii 1: CBbp3BaHe Ha YCTPONCTBa CbC M 6€3 ONTUYHU HTEPDECH

MeaveH KoHBepTOp

Ethernet yctpoiicteo
6e3 oNTU4HU HTEPdElicn

Txwirepgne — [ weewewew ]
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OnTuyeH kaben Kaben Tvn "ycykaHa asoiika"

Ethernet ycTpoiicTeo
C OMTUYHU HTEPdECH

e, S
[wewseeew =1 FXurepdeic —|

CueHapwii 2: CBbp3BaHe Ha yCTPOICTBa 6€3 ONTUYHM MHTEPdEnCH

MeaveH koHBepTOp MeaveH KoHBEPTOP

Ethernet ycTpoiicteo Ethernet ycTpoiicteo
6e3 onNTU4HW HTEpdecn 6e3 onTUYHKM UHTepdEcu
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Kaben tvn "ycykaHa ABoiika" OnTunyeH kaben Kaben tvn "ycykaHa ABOVKa"




MoZnost 1: Pripojte zafizeni s a bez optickych

Ethernetové zafizeni
s optickymi rozhranimi

[] FX rozhrani

Media Konvertor

Cestina

Ethernetové zafizeni
bez optickych rozhranf
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TX rozhrani !

Opticky kabel

Media Konvertor

Kiizeny kabel

Media Konvertor

Ethernetové zafizeni
bez optickych rozhrani
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Ethernetové zafizeni
bez optickych rozhranf

-TX rozhrani
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Kfizeny kabel

Opticky kabel

Kfizeny kabel




KasakLa

cueHapu WKanblK NHTEP:!

OnTuKanblk MHTEPdECTEPI 6ap
Ethernet »abapblK
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ap XaHe XOK >kabablKTapabl KOCy

MeavakoHesepTep

OnTuKanblk MHTEPdECTEPI XOK
Ethernet »xabaplk

TX nHTepdeic 4 [T IT)
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TanwblKTbl Kabenb

2 cueHapuii: OnTukanblik MHTEPdE!

MeavakoHesepTep

AlHanmanbl xyn kabens

€Pi )KOK >kabAbIKTapAbl KOCy

MeanakoHesepTep

OnTrKanblK MHTEPdENCTEPI XOK
Ethernet a6ablk

Ethernet »xabaplk
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AlHanmanel xyn kabenb

TanwblKTbl Kabenb AlHanmanel xyn Kabenb




Lietuviy

1 scenarijus: Jrenginiy prisijungimas su ir be optiniy sasajy

Ethernet jrenginys turintis
optine sasajg

Media konverteris

[] FX sgsaja

Ethernet jrenginys neturintys optines
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TX sasaja
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Sviesolaidinis kabelis

Vytos poros kabelis

2 scenarijus: |renginiy prisijungimas be optiniy sgsajy

Media konverteris

Media konverteris

Ethernet jrenginys neturintys /

\

optinés sasajos
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Ethernet jrenginys neturintys optinés
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TX sasaja

Vytos poros kabelis

Sviesolaidinis kabelis

Vytos poros kabelis




Magyar

Ethernet eszkoz Ethernet eszkdz
optikai csatlakozéval optikai csatlakozéas nélkil
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Optikai kabel Sodort rézpar kabel

2. lehet6ség: Kapcsol6das optikai csatold nélkil

Médiakonverter Médiakonverter
Ethernet eszkoz Ethernet eszkoz
optikai csatlakozas nélkul optikai csatlakozés nélkul
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Sodort rézpar kabel Optikai kabel Sodort rézpar kabel




Polski

Scenariusz 1: Podtaczanie urzgdzen z portami $wiattowodowymi i bez portéw Swiattowodowych

Media konwerter

Urzadzenie Ethernet Urzadzenie Ethernet
z portem $wiattowodowym bez portéw $wiattowodowych
L Port FX Port TX [
. J
Swiattowdd Skretka

Scenariusz 1: Podfaczanie urzadzen bez portéw swiattowodowych

Media konwerter Media konwerter

Urzadzenie Ethernet Urzadzenie Ethernet
bez portow $wiattowodowych bez portow $wiattowodowych
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Skretka Swiattowod Skretka




Pycckuii a3bik

MeTtoa 1

AKTIOHEHNE YCTP! Ba C M 6€3 ONTUYECKNX MHTEPEiCoB

Meaua-koHBepTep

Yetpoiictso Ethernet
6e3 onTUHeCKUX MHTEPdEicos
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YetpoiicTso Ethernet
C ONTUYECKUMM NHTEPdEecammn

e —
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OnTuyeckuin kabenb Butan napa

MerTog 2: MoaknoYeHe yCTporucTB 6€3 ONTUYECKUX MHTEPdENCOB

Meava-koHsepTep Meaua-KoHBepTep
YcTponcTso Ethernet Yetpoiictso Ethernet
6e3 onTN4ecKUX MHTepdencoB 6e3 oNTU4eCKUX HTepdEencoB
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Romana

Scenariu 1: Conectarea dispozitivelor cu si fara Interfete Optice

Media Convertor

Dispozitiv Ethernet
cu interfete optice

Dispozitiv Ethernet
fara interfete optice

Interfatd TX 4 I

Interfatd FX

]

Fibra optica Cablu Ethernet

Scenariu 2: Conectarea dispozitivelor fara Interfete Optice

Media Convertor Media Convertor

Dispozitiv Ethernet Dispozitiv Ethernet
fard interfete optice fara interfete optice
Interfata Txg‘,@ D | | . EHi Interfats TX
J L J L y

Cablu Ethernet Fibra optica Cablu Ethernet
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Slovencina

Variant 1: Pripojte zariadenia s a bez optickych rozhrani

Konvertor médif

Ethernetové zariadenie
s optickymi rozhraniami

e ——
EETITIT I TN Rozhranie FX————|

Ethernetové zariadenie
bez optickych rozhrani

Romane Tv——— [ wwwwwuwe ]
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Kébel so sklenenym vidknom Kébel s krutenym parom
Variant 2: Pripojte zariadenia bez optickych rozhrani
Konvertor médif Konvertor médif
Ethernetové zariadenie Ethernetové zariadenie
bez optickych rozhrani bez optickych rozhrani
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Kabel s kritenym parom Kabel so sklenenym vidknom Kébel s kritenym parom
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Srpski jezik

1 slucaj: povezite uredaje sa i bez prikljucaka za optiku

Media konverter

Mrezni uredaj
sa priklju¢cima za optiku

S —
fpx prutan

Mrezni uredaj
bez prikljucaka za optiku
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Opticki kabl

Mrezni kabl

2 slucaj: povezite uredaje bez prikljucaka za optiku

Media konverter Media konverter

YR

Mrezni uredaj
bez prikljucaka za optiku

-

J L
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Mrezni uredaj
bez prikljucaka za optiku
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TX prikljucak:

Mrezni kabl Opticki kabl

Mrezni kabl
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YKpaiHCbka MOBa

piaHT 1: MigKAoYiTE NPUCTPOI 3/6€3 BUKOPYU

Ethernet npucTpiit 3
ONTUYHWUM IHTEpdEiCOM

[Sevewwww X lirepoeiic ——

Ethernet npucTpii 6e3
ONTUYHOTO IHTepdecy

Y ——
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ONTUKO-BOMOKHUCTWI Kabenb Kabenb BuTa napa

BapiaHT 2: MigKnto4eHHA NPUCTPOLO 6€3 BUKOPUCTaHHS ONTUYHOTO iHTepdency

Megpia koHBepTop ~ Megia KoHBEPTOP

Ethernet npucTpi 6e3 Ethernet npucTpii 6e3
ONTUYHOTO IHTEPdENCY OMNTUYHOTO IHTEPdECY
e —
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Kabenb BuTa napa ONTUKO-BONOKHUCTUI Kabenb Kabenb Buta napa
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Slovenscina

1. scenarij: Naprave povezite z opti¢nimi vmesniki ali brez njih

Pretvornik predstavnosti

Naprava Ethernet Naprave Ethernet
z opti¢nimi vmesniki brez opti¢nih vmesnikov
L] ‘mesnik FX Vmesnik TX. E
J
Opticni kabel Kabel iz posukanih parov

2. scenarij: Naprave povezite brez opti¢nih vmesnikov

Pretvornik predstavnostiPretvornik predstavnosti

brez opti¢nih vmesnikov

Naprave Ethernet Naprave Ethernet
brez opti¢nih vmesnikov

Vmesnik TX «I»IE' | | . EH*VmesmKTX

[

Kabel iz posukanih parov Optiéni kabel Kabel iz posukanih parov
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Hrvatski

1. scenarij Povezivanje uredaja s opti¢kim suceljima i bez njih

Multimedijski pretvara¢

Ethernet uredaj s Ethernet uredaj bez
optickim suceljima optickih sucelja
] FX sucelie TX sucelie f
J
Opticki kabel Kabel s upletenim vodi¢ima

2. scenarij Povezivanje uredaja bez optickih sucelja

Multimedijski pretvara¢  Multimedijski pretvara¢
Ethernet uredaj bez Ethernet uredaj bez
optickih sucelja opti¢kih sucelja

TX sucelie «I»El Ell I. El«'iTXwéeUe —E

Kabel s upletenim vodic¢ima Opticki kabel Kabel s upletenim vodic¢ima
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Latviski

1. scenarijs: Savienojiet ierices ar vai bez optiskajam saskarném

Multivides parveidotajs

Ethernet ierice ar
optiskajam saskarnem

Ethernet ierice bez
optiskajam saskarném

TX saskarr

L] FX saskarne

]
L

=T

Skiedru kabelis

Vita para kabelis

2. scenarijs: Savienojiet ierices bez optiskajam saskarném

Multivides parveidotajs Multivides parveidotajs
Ethernet ierice bez /

optiskajam saskarném

TX saskarr

Ethernet ierice bez
optiskajam saskarném

VIta para kabelis

Sk\edru kabelis Vita para kabelis

=)

15



Estonian

1. stsenaarium: Uhenda seadmed optilise lidesega véi iima

Meediakonverter

Etherneti seade Etherneti seade
optilise lidesega iima optilise lideseta

] FX-lides El El TX-lides f

E ] L J

Kiudoptiline kaabel Keerdpaarkaabel

2. stsenaarium: Uhenda seadmed ilma optilise lideseta

Meediakonverter ~ Meediakonverter
Etherneti seade Etherneti seade
iima optilise lideseta ilma optilise lideseta

e S Ty ) [y B =

[

Keerdpaarkaabel Kiudoptiline kaabel Keerdpaarkaabel
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English

Safety Information

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

* Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

* Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

* Do not use any other chargers than those recommended.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to improper use of
the device. Please use this product with care and operate at your own risk.

Bbnrapcku

Mepku 3a 6eaonacHoCT

+ MaseTe yCTPOWCTBOTO Aaney OT BOA], OFbH, B/1ara /M ropelLia OkoNHa CPesa.

+ He npaBeTe onuTv fia pa3rno6sisate, peMOHTpaTe UK MoAdULMpaTe yCTPOUCTBOTO.

* He “3nonsBaiiTe noBpeaeHo 3apaaHo wim nospeaeH USB kaben 3a 3apexaaHe Ha yCTPOMCTBOTO.

* He 13non3saiiTe Apyrv 3apsfHM yCTPOACTBA OCBEH NPENopbUaHnTe.

Mons, npoyeTeTe Tasu MHbOPMaLWA 1 cnaseaiiTe MepkuTe 3a 6e30MacHOCT, KOrato paboTuTe C YCTPOMCTBOTO. Hue He MOXeM [a rapaHTvpame, Ye HAMa Aa
HacTbNAT aBapuv WM NOBPEAV BNEACTBME HA HEMPABW/IHO M3MNON3BaHE Ha yCTpOI;ICTBOTD. Mons, nanonssaiite NpoAyKTa BHUMATE/THO U Ha CBOA OTTOBOPHOCT.

Cestina

Bezpecnostniinformace

» Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.

« Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat.

* Nepouzivejte poskozenou nabfjecku nebo USB kabel pro nabfjeni zafizeni.

* Nepouzivejte jiné nabijecky kromé doporucenych.

Prosime, ¢téte a postupuijte podle bezpecnostnich informacich uvedenych nahofe béhem pouzivani zafizeni. Nemdzeme zaru¢it absenci nehod nebo poskozent pfi

nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouZzivejte toto zafizeni opatrné a na vlastni nebezpedi.



Kazakwa

Kayincisaik manimeTi

* XKabAbIKTsI Cy/iaH, OTTaH, bi/IFabIKTaH XaHe bICTbIK OPTaAaH aynak yCTaHbI3.

* XKababKTbl GenLeKTeyre, XeHaeyre, HeMece TyPAeHAIPYre TanmnbHEaHbI3.

* 3aKbiMaaHFaH KyaTTaHAbIPFbILLTL Hemece USB-kabenbai xabapikTel 3apaaTTay yliH KongaHbaHs3.

* YCblHbIIFaH KyaTTaHAbIDFbILLITaH 6aCKAChIH KONAaHOaHbI3

OTiHiL, XabAbIKTb KONAAHFAHAA XOFaPb! KBPCETINNEH Kayincisaik MaNIMeTTi OKbIN XeHe epiHia. bi3 XabAbIKTbI NaliblKChi3 KONAaHbICE OKMFa HEMECe 3aKbiMaaHy
60nmaliTbIHBIHa Kenin 6epe anvaiiMbl3. OTiHil, OCkl XabAbIKTb Galikan KonaaHbIHbI3, HEMEece 3 KaTepiHi3beH KonaaHack!3.

Lietuviy

Atsargumo priemonés

* Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmés ir karsty pavirsiy.

* Draudziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar bandyti taisyti.

« Draudziama bandyti jkrauti jrenginj sugedusio pakrovéjo ar USB kabelio pagalba.

* PraSome naudoti tik rekomenduojama pakrovéja.

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir ju laikykités naudojant §j prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad produktas nebus sugadintas dél netinkamo naudojimo.
Naudokite atsargiai prietaisg atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar

Biztonsagi Informéaciok

* Tartsa tévol a készilléket viztdl, tliztél, nedvességtsl vagy forrd kdrnyezettsl!

+ Ne prébalja meg szétszerelni, javitani vagy modositani a késziiléket!

+ Ne hasznéljon sérlilt toltét vagy USB kébelt a készilék toltéséhez!

* Ne hasznéljon mas tolt6t a késziilékhez a javasoltakon kivil!

Kérjuk, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informaciokat a készulék hasznalata soran. Az el6irdsok be nem tartésa, és a fentiektdl eltéré hasznalat balesetet
vagy karosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk felelésséget. Kérjlk, kell6 vigyazatossaggal és sajét felelésségére hasznélja a készliléket.




Polski

Srodki ostroznosci

* Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

* Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wtasna reke.

* Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki lub przewodu USB do tadowania urzadzenia

* Nie korzystaj z tadowarek innych niz zalecane.

Zapoznaj sie z powyzszymi $rodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie
uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasng odpowiedzialno$é.

Pycckuin azblk

no 693OHBCHOMV MCNoNbL30BaHNIO

+ [ina 6esonacHoil paboTkl yCTPONCTB UX HEOBXOAMMO YCTaHaB/IMBATL M MCMONL30BATL B CTPOrOM COOTBETCTBIM C MOCTAB/IAEMON B KOMMEKTE MHCTPYKUNEA N
OBLLENPUHATLIMM NPaBINEMM TEXHIMKN 6E30MaCHOCTU.

* O3HaKOMBLTECH CO BCEMM NpefynpexaeHnaMu, yKkasaHHbIMW Ha MapKnpoBKe \/CTDD%CTEB, B MHCTPYKUMAX NO 3KCr/Tyataumn, a Takxe B EDBHTVH;IHOM TanoHe,
UTOGbI M36@XaTh HEMPaBUILHOMO NCMOML30BAHIS, KOTOPOE MOXET MPHBECTY K NOMIOMKE YCTPONCTBA, @ TakKe BO N3BexaH1e NOpaeHIs 3NeKTOUYECK/IM TOKOM.

+ KomnaHWa-13rotoBuTeNb OCTaBNAET 3a COOOM NPaBo U3MEHATH HaCTOﬂLL\MI;I AOKyMeHT 6e3 npeaBapuTeibHOro yBeAOM/1IEHUA.

CBeﬂeHlflﬂ o6 OrpaHU4eHnsaX B UICNO/b30BaHNM C y4ETOM NpeaHasHaqeHus ans paﬁon;\ B XKW/bIX, KOMMEDYECKNX M NPOM3BOACTBEHHbIX 30HaX

* O60pyaoBaHM1e NPeaHa3HAYEHO AR MCTIONB30BAHMUA B KN/IbIX, KOMMEPYECKVX 1 NPOM3BOACTBEHHbIX 30Ha X 683 BO3AEHCTBUA ONACHbIX 1 BPEAHbIX
MPOV3BOACTBEHHBIX GaKTOPOB.

MMpasiina 1 YC/I0BMA MOHTaXa TEXHYECKOTO CPEACTBA, ero NOAKMIOHEHMA K 3/IEKTPUYECKON CETV 1 APYTM TEXHNYECKIM CPEACTBAM, MyCKa, PEryMpoBaHms 1

BBeAEeHWA B aKCnyaTauuio

* YCTPOMCTBO AOMKHO YCTaHABNMBATLCS W SKCM/aTUPOBATLCS COMNACHO MHCTPYKLMAM, ONMCaHHbLIM B PYKOBOACTBE MO YCTaHOBKE U 3KCnyaTauy o6opyaoBaHus.

MMpasina 1 yCNOBMA XpaHeHMs, NepeBO3KM, PEanaaLmi 1 yTiasaumm

* BnaxkHoCTb Bo3ayxa npw akcnayataummn:10% - 90%, 6e3 06pa3oBaHWA KOHAEHCaTa BnaxkHOCTb Bo3ayxa npu xpaHeHnn: 5% - 90%, 6e3 06pa3oBaHna KOHAeHcaTa
Pa6oyas Temnepatypa: 0°C~40°C

+ [lonycTman TemnepaTtypa Ans 060pyA0BaHIs, MCNOMb3YeMOro BHE NOMELLEHWA, ECNV NPeAYCMOTPEHO NapameTpami o6opyaosaHus: -30°C ~70°C
Temnepatypa xpaHeHus: -40°C ~70°C



* ObopynoBaHWe AO/MKHO XPaHUTLCA B MOMELLIEHWN B 3aBOACKOIN YNaKoBKe.

* TpaHCNopTMPOBKa 060PY/A0BAHNSA A0/KHA NPON3BOANTECH B 33BO/CKON YaKOBKE B KDbITbIX TPAHCMOPTHBIX CPEACTBAX /06LIM BUAOM TPaHCMOPTA.

* Bo nsbexaHue HaHeceHWs Bpesa OKpyKalolleil cpeae Heo6X0AMMO OTAENATL YCTPOMCTBO OT O6bI4HBIX OTXOAOB U Y TUNN3NPOBATL €ro Hanbonee 6e30nacHbIM
Cnoco6oM — HanpuMep, caasaTh B CNeumasibHble NyHKTbl yTuaM3auna. VsyunTte nHdopmaumio o npoueaype nepenaqi 060pyaosaHns Ha yTMAK3aumio B sallem
pervioHe.

NHdopmaLmsa 0 mepax, KoTopble CnefyeT NPeAnpPUHATS NPU 0BHAPYXXEHUM HENCMPABHOCTU TEXHUYECKOro CPeACTBa

B cnyyae obHapy»eHWA HeMCNPaBHOCTY YCTPOMCTBa He06XoaMMO 06paTuTLCs K MpoaasLy, y koToporo 6ein nprobpeTeH Tosap. ToBap A0MKeH 6biTb BO3BPALLEH

MpopaasLy B NOAHON KOMNNEKTALMM 1 B OPUMHA/ILHOM YNaKkoBKe.

Mpy HEOBXOANMOCTV PEMOHTa TOBaPa MO rapaHTUN Bbl MOXETE 06PATUTLCA B aBTOPU30BAHHBIE CEPBUCHBIE LIEHTPLI KOMNaHMA TP-Link.

Roméana

Informatii de siguranta

* Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturi inalte.

* Nuincercati s& demontati, reparati sau s& modificati echipamentul.

* Nu utilizati un alimentator electric sau un cablu USB deteriorat pentru a alimenta echipamentul.

* Nu folositi alte alimentatoare decat cele recomandate.

Va rugam sé cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizarii echipamentului. Nu putem garanta c& nu vor surveni accidente sau pagube
din cauza utilizarii necorespunzatoare a echipamentului. V& rugdm sé folositi acest produs cu grija si sa 1l utilizati pe propriul risc.

Slovencina

Bezpecnostné informécie

* Zariadenie udrzujte v bezpec¢nej vzdialenosti od vody, ohia, vihkosti alebo horticeho prostredia.

* NepokusSaijte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie.

* Na nabijanie zariadenia nepouZivajte poskodent nabijacku alebo USB kéble.

* Nepouzivajte ziadne iné sposoby nabijania okrem odporti¢anych spésobov.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$Sie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia nemézeme zarucit, ze nedéjde k zraneniu lebo sa zariadenie
neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchadzajte opatrne a pouzivate ho na svoje viastné nebezpecie.



Srpski jezik

Bezbednosne informacije

+ Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, viaznog ili vru¢eg prostora.

+ Nemojte pokusSavati da rasklopite, popravite ili izmenite uredaj.

+ Nemojte koristiti o$te¢eni punjac ili oste¢eni USB kabl za punjenje uredaja.

* Nemojte koristiti nijedan drugi punja¢ osim preporuéenog.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U slucaju nepravilne upotrebe uredaja, moze do¢i do
nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YKpaiHcbka MoBa

IHdopMaLis Npo TexHIKy 6eaneku:

3aranbHi 3ano6ixHi 3axoam

+ Mam'ATaliTe Ta AOTPUMYITECH BCiX IHCTPYKLI 3 TEXHIKV Be3nekw Ta ekcryatalii, Lo NoCTavaloTbCA 3 06n1aaHaHHAM.

* LLl06 3MEHLINTY PU3MK OTPUMAHHA TINECHWX YLLKOAXKEHD, YPaXKEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM, BUHUKHEHHA MOXEX i NOLIKOAXKEHHA 0bNaHaHHs, A0TpUMYTeCA
BCiX 3aM06KHVIX 3aX0AIB, HAAAHWX Y LIbOMY JOKYMEHTI.

N ,ClOTDMMy\;WTeCN BCIX 3acTepexeHb Ta nonepeXeHb, AKI HAaHeCeH! Ha O6ﬂa,ClHaHHFI Ta NOACHIOKTLCA B Cyl‘IDOB\,ClHIVI AOKyMeHTaull OGﬂaﬂHaHHﬂ.

CTaH MaLLMHHOrO NPUMILLIEHHSA

*+ Lle obnaaHaHHs NpuaHadeHe ANA BUKOPUCTaHHA ULLE B anapaTHoMy abo KoMn'toTepHOMY npuMilLieHHi. OnepaTtop He NOBUHEH BUKOHYBaTK ByAb-AKi Al abo
MaHinyNALT 3 BCTAHOBAEHUM 06N1aaHaHHAM.

. HepeKOHa\ZT@CN B TOMY, L0 AINAHKA, Ha Al BCTAHOBNIOETLCA D6ﬂa,ClHaHHFI, 3abe3sneyeHa HanexHo BEHTWIAUIEIO Ta KNIMaT KOHTPOIEM.

N HEDEKOHEQTECR B TOMY, LLIO Hanpyra yactota [Kepena X1BEHH: BIANOBIAAOTb 3HAYEHHAM ENEKTPUYHNX XapaKTepuCTK Oﬁﬂﬁ,ClHaHHR.

* He BctaHoB /0T 0BNafHaHH: BCEPenHi abo No6M3Y BEHTUNALLIIMHOT Kamepy, NoBITPONPOBO.Y, paaiaTopa abo obirpisaya.

« [laHe 06najHaHHA 3360POHEHO BUKOPUCTOBYBATM Y MICLIAX i3 NIABULLIEHOIO BOAOTICTIO.

Mnatn PCle Express

* Mpoaykuia TP-LINK cymicHa 3 ycima nnatamu PCle, Wwo nepesipeHi i1 npoaatotscs komnanieto TP-LINK signosiaHo ao cneuvidikadiin PCI-SIG. 3a Hacnigku
BuKopucTaHHs nnat PCle, Wwo He 6ynm nepesipeHi komnarieio TP-LINKi a6o 6ynv npruabaHi He B Hel, BIANOBIAANbHICTb HECE BUKMIOYHO KAIEHT.

Waci

* He 3akpwiBaiiTe it He NnepeKkpuBaiiTe OTBOPM Ha O6NaaHaHHI.

* He npowTosxyiiTe npeameTy scepeanHy obnaaHaHHsA. Moxnvea HasasHICTb HebeaneuHol Hanpyri. CTOPOHHI NpeaMETI MOXyY Tb MPU3BECTY 40 KOPOTKOrO



3aMUKaHHA Ta NpU3BecTn 40 noXexi, YPaXeHHA eNeKTpU4HUM CTPYMOM abo NOLUKOAKEHH:A Oﬁﬂa,ﬂHaHHﬂ.

* NigHimaiiTe 0bnagHaHHA 06oma pyKamm, 3irHyBLUM HOTW Y KOJIHaX.

[pOTV XKMBNEHHA

. BMKODMCTOB\/“TE Jvwe Apotu Ta BNOKV KUBNEHHS, L0 NOCTaBNATLCA 3 O6ﬂa,ClHaHHﬂM. ,ClDIT KVBNEHHA NOBUHEH 6yTM CEDTMQ)\KOEBHVM BIANOBIAHO A0 BUMOT
MEK 60227 i maTn nosHauku HO3 VV-F abo HO3 VVH2-F (ana obnaaHaHHA macoto He binblue 3 kr), abo HO5 VV-F un HO5 VVH2-F2 (ana obnagHaHHA mMacolo
noHaa 3 kr). Apit NoBUHEH By TV PO3paxoBaHuil 418 BUKOPUCTaHHS i3 4pOTamMu, L0 MaloTb NEPETUH LwoHaiMeHLwe 0,75 MM2 (AN HOMiHanbHOro cTpymy 4o 10 A)
a60 1 Mm? (Ana HoMIHanbHoro cTpyMy Bia 10 Ao 16 A), abo 6inbLue. [JoBXwuHa APOTY He NOBIUHHa NepeBuLLYyBaTV 2 M.

« MigKNIoYiTL APIT XUBNEHHS 10 3a3eMNEHOI eNeKTPUHHOT PO3ETKM, 10 AKOI BM 3aBX /W MaeTe AOCTY.

« Mg 4ac POBOTH 3 ENEKTPUUHMM MPUCTPOAMI B EBPONI HEOBXIAHO 3a3EMNATU 3ENEHYHKOBTY XKIANY Y APOTI . H OBTa XWna Moxe
NPWU3BECTU A0 YPKEHHA NEeKTPUYHUM CTPYMOM Yepes BUCOKI CTPYMW BUTOKY.

* He knagits npeaMeTy Ha ApIT XKUBNEHHA 3MIHHOTO CTPyMy. PO3MICTUTL iX Tak, LWO6 HIXTO He Mir XOAWTM MO HUX a0 BUNaAKOBO HACTYNUTU.

* He HaTaryitTe ApiT XuBNeHHA. Bin'eaHyoun 061aHaHHA Bif €NeKTPUYHOT PO3ETKY, 6epiThCA TiNbKK 3a LUTEKEP APOTY.

Il 3acTepexeHHs. MiaKII04eHHA XIBAGHHA NOBUHEH BUKOHYBaTM KBasidikoBaHWit eNeKTpYK BIANOBIAHO A0 HauioHanbHVx Npasun ekcryataii eneKTpoTexHiYHoro

061agHaHHS.

Monawdikauli obnaaHaHHs

* He BHOCBTe MexaHiYHi MoandikaLil y cuctemy. KomnaHia TP-LINK He Hece BianoBifantHOCTI 3a BiANOBIAHICTL 3MIHEHOr0 061aAHaHHA HOPMATUBHUM BUMOTamM
TP-LINK.

PeMOHT Ta TexHiYHe 06CnyroByBaHHs 06naaHaHH:

* BCTaHOBNEHHS BHY TPILUHIX AOAATKOBYX KOMMOHEHTIB, @ TAKOX NNaHOBE TEXHIYHE 06C/YrOBYBaHHS LIbOTO 06/1AHaHHS NOBUHHI BUKOHYBATUCH 0COGaMM, siKi 106Pe

03HaoMAEeHi i3 METOAVKOIO NPOBEAEHHA, NPoLEeAypamu, 3anobixHUMM 3axoaamm i Hebeanekamm, NOB'A3aHUMM 3 06NaAHaHHAM, AKe Mae HebeaneyHi pisHi

Hanpyru.

He BuxozsTe 3a MeXi KaTeropii CKNaAHOCTI PEMOHTY, 3a3Ha4eHOT Y JOKYMeHTaLi IPOAYKTY. HeNpaBu/ibHUA PEMOHT MOXE NPYBECTY 10 BUHMKHEHHS 3arpo3u

6esnexu.
* MNepen MM AK 3HATW KPULLKK | NoYaTh POBOTY i3 BHY TPILUHIMA KOMNOHEHTaMK 3HIMITb BCI FOAVHHUKY, KiNbLUA 860 NPUKPAacH, LLO BUCHTD.
He EMKOPVICTOEyf/‘WTS CTPYMONPOBIAHI IHCTPYMEHTU, AKI MOXYTb CNPUYMHUTU KOPOTKE 3aMWKaHHA B AeTaNAx Nig Hanpyrowo.

* Bukopu1cTOBYIfTE PyKaBUHKY NPy BUAaNeHHi abo 3amiHi BHY TPILLIHIX KOMMOHEHTIB, OCKiIbKW BOHW MOXYTb 6y T1 rapaqmMmm.

AKWIO 06naaHaHHSA NOWKOMWKeHe Ta NoTpebye TEXHIYHOro 06CYroByBaHHS, BIK/IOUITL MOrO Bil MEpPeXi XMBAEHHS 3MIHHOIO CTPYMY Ta 3BEPHITLCA 10
BMOBHOBaXEHOro NpeAcTaBHUKa OGCHVVOByIOHO\ KOMNaHil HDMKﬂa,ClM NOWKOAXKEHb, WO ﬂOTpE6y|07b D6Cﬂ\/FOEyEaHHﬂI
- ﬂOUJKO,Cl)KEHHﬂ APOTY XUBNEHHSA, NOAOBXYBaYa abo wrencens;



- Bnnwvs polwy abo pianHu Ha obnagHaHHa abo NOTpanfHHA CTOPOHHBOrO NPeAMETa Y MPOAYKT;
- MaaiHHA 260 NOLKOAKEHH:A 0BNaAHAHHS;
- Heranexwa po6oTa 06nafHaHHA NPV YMOBI JOTPUMAaHHI IHCTPYKLi 3 ekcnnyaTadyii

1 BacTepeeHHs. LLI06 3MEHLINTY PU3NK YPaXKEHHS eNeKTPUYHIUM CTPYMOM, BUMKHITb YCi APOTU XKUB/IEHHS Nepes No4aTKoM BUKOHaHHA TEXHIYHOro

06CNyroByBaHHA 06N1aHaHHA.

JNasepHi npucTpoi

* YHUKaiiTe NpAMOro BMVBY la3epHOro NpomeHs. He BiakpuBaiiTe Kopryc 1a3epHOro NpucTpoio. He BUKOPUCTOBYITE 3ac06y KepyBaHHA, He 3aiiCHIoNTe
perynioBaHHs Ta He BUKOHYITE NpoLeypy 3 la3epHUM NPUCTPOEM. YCepeanHi HeMae KOMMOHEHTIB, LLIO MOXYTb 06C/yroByBaTUCS KOPUCTYBaYeM.

* PEMOHT /1a3epHOro NPYCTPOIO MOXY Tb BUKOHYBATM /IMLLE BIIOBHOBAXEHI CNewianicTy 3 TeXHIHHOro 06C/yroByBaHHS.

NigeuiieHa poboya TemnepaTypa HaBKONMLIHBLOTO CEPeaoBMLLa

* Y pasi BCTaHOB/EHHA 06/1aiHaHHA B 3aKPUTIN CTilLi a60 CTiML, LLO CKNaaaeTbCs 3 AEKiNbKOX KOMMNOHEHTIB, poboya TeMnepaTypa HaBKO/MLIHLOrO CepefoBuLLa
BCEPEANHI CTIKI MOXKE By TH BULLE, HiX TEMNEPATYPa Y MPUMILLIEHHI. TOMy C/lifl POSMIAHY TV MOX/MBICTE BCTAHOBAEHHSA 06NaAHaHHS B CEPEAOBUILLY, Y AKOMY 6
3abesnedyyBanaca TeMneparypa, Lo He NepesyLLYe MakciMarbHy PO60YY TeMMepaTypy HaBKOMMLLHBLOrO cepeaosyila (TMA) 3a3HaueHy BUPOGHUKOM.

3MeHLIEHW NOBITPAHWIA NOTIK

+ BCTaHOB/EHHA 06naAHaHHA Y CTiALi NOBUHHE Gy TY BUKOHAHO TaKM YWHOM, LWOB OBCAT NOBITPAHOTO MOTOKY, AKMI HEOBXIAHNIT ANA GeaneyHol excryaTalyi
06n1aaHaHHs, He 6YB 3MEHLLEHUM.

MexaHiuHe HaBaHTaxXeHHs

* BCTaHOB/EHHA 061aAHaHHA Y CTIALi NOBUHHE Gy Tv BUKOHAHO Tak/M YMHOM, LG 3aN0Gir T He6e3NeyHil CHTyaLii B pasi HEPIBHOMIPHOTO MeXaHi4HOro
HaBaHTaXEeHHSA.

HepeHaEaHTa)ﬁ(eHHﬂ ENeKTPUYHOro Kona

* Mpy NigKMoHeHHi 06/1aaHaHHA 10 Mepexi XM1B/IeHHA BPaXOBYITe, LLO NepeHaBaHTaXeHHs Kin Moxe By Tv BiflbLUMM, HIX Te, Ha Ake pO3paxosaHo 3axucT. Mia yac
BUPiLLEHHA Uil Npo6aemMm 6epiTb A0 yBar HOMiIHa/bHY NOTYXXHICTb 06NaAHaHHS, 3a3HaqeHy Y JOKyMeHTaLii Ha 06naaHaHHA

PesepBHe IKepeno XVBNeHHA

* LL|o6 3a6e3neunTy HaaiiiHe peaepsHe AXKepPesno XKUBNEHHS, NIAKNKOHITE KOXeH APIT A0 OKPEMOTO KO/a 3MIHHOTO CTPYMY. 3'€AHaHHSA KOXXHOIO APOTY MOBUHHI By T
3a3emeH! HanexHUM YAHOM.

Hagiline 3azemnenHs

* 3abesneyTe HafiiHe 3a3eMNeHHA ANA 06/1a/IHAHHA, AKe BU BCTAHOBIIOET y CTilky. OCOB/MBY yBary NPUAIAITE 3'€AHAHHAM APOTIB XUBNEHHS, AK He
3'eHYI0TbCA 6e3MnocepeaHbO 3 KONOM BiArany>KeHHs (Hanpuknag, BUKOPUCTaHHSA NOAOBXKYBaYIB),

I MONEPEXEHHA. Mepen, 06, BUKOHalTE 3a3eM/IEHHA KOPyCy 0bnaaHaHHA. Heo6xiAHO BUKOPUCTATY i30NALIHY CTPidKy

JKOBTOTO /1 3€/18HOM0 KOMbOPY NS APOTY 3a3eMAeHHs, a N/10LLa NonepeyHoro nepepisy NposiaHuKa mae 6y Tv 6inbLue, Hx 0,75 MM2 abo 18 AWG.




Slovenscina

Varnostne informacije

« Naprave ne uporabljajte v blizini vode, pozara ali v vlaznih oziroma vro¢ih okoljih.

« Naprave ne poskusajte razstavljati, popravljati ali jo spreminjati

« Ne uporabljajte poskodovanega polnilnika ali kabla USB, s katerim Zelite napolniti napravo.

« Ne uporabljajte polnilnikov, ki jih nismo priporogili.

Preberite in upostevajte zgornje varnostne napotke, kaijti v nasprotnem primeru lahko pride do nesrec¢ ali materialne $kode zaradi nepravilne uporabe naprave. lzdelek
uporabljajte skrbno in ga ne upravijajte, ¢e s tem ogrozate svojo lastno varnost.

Hrvatski
Informacije o sigurnosti
« Uredaj drZite dalje od vode, vatre, viaznih il vrucih okruzenja.

« Uredaj nemojte rastavljati, popravijati ni vrsi
« Zapunjenje uredaja nemojte upotrebljavati oSte¢eni punjac ili USB kabel.
+ Ne koristite punjace koji nisu preporuceni

izmjene na njemu.

Procitajte i postujte sliedece informacije o sigurnosti. Ne moZzemo jamciti da ne¢e do¢i do nezgoda ili ostec¢enja tijlekom upotrebe uredaja. Uredaj upotrebljavajte
pazljivo i na vlastiti rizik.

Latviski

Drosibas informécija

* Uzglabajiet ierici no Gdens, uguns, mitruma vai karstam vidém aizsargata vieta.

* Neméginiet ierici izjaukt, labot vai modificét.

* Lai uzladétu ierici, neizmantojiet bojatu ladétaju vai USB kabeli.

* Neizmantojiet nekadus citus ladétajus, ka vien tos, kas ieteikti.

Ladzu, izlasiet un izpildiet ieprieks minéto informaciju, vai arf més nevaram garantét, ka nevar notikt negadijumi vai rasties bojajumi, kas ietekmé ierices lietoSanu.
Ladzu, izmantojiet $o produktu uzmanigi un darbiniet to uz pasu riska.



Estonian

Ohutusalane teave

* Hoia seade eemal veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast.

« Ara Urita seadet demonteerida, parandada véi muuta

* Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.Ara kasuta seadme laadimiseks kahjustatud laadijat ega USB-kaablit.

« Ara kasuta mistahes muid laadijaid peale soovitatavate.

Palun loe ja jargi seadet kasutades Ulaltoodud ohutusinfot vastasel juhul me ei saa garanteerida, et ei toimu 6nnetusi ega kahjustusi. Palun kasuta seda toodet
hoolikalt ja kasuta omal vastutusel.



English

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of directives 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Bvnrapckum
TP-Link aeknapvpa, Ye ToBa yCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBUE CbC CbLLECTBEHUTE M3UCKBAHNA 1 APYrUTe MPUIOXMMIN pas3nopeadv Ha upekTemn
2014/30/EC, 2014/35/EC, 2011/65/EC v (EC)2015/863.

OpwruHanHata EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE, MOXe Aa Ce Hamepw Ha https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Cestina

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi prislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2011/65/EU a (EU)2015/863

Originél EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

KaszakLwa

TM-/lvHK 6epinreH xabawlk Tynki TananTapra xeHe 6acka 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU 1 (EU)2015/863 yiikac Hyckaynap KanmslHa Caikec
EeKeHiH ManiMaenai.

Tynki EC aeknapaumusanap cekecTirid Tabyra 6onaasl http:/iwww.tp-link.com/en/ce.

Lietuviy
TP-Link ar S0 pazino, ka §Tierice atbilst direktivu 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES un (ES)2015/863 svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem
nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Magyar
ATP-Link ezdton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvet6 kovetelményekkel és mas, az idevonatkozé 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU és a
(EU)2015/863 iranyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van,

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a https://www.tp-link.com/en/support/ce/.



Polski
TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami dyrektyw 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Pefna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Pycckuit a3blk

HacToswmm TP-Link 3asBnseT, 4T0 JaHHOE YCTPOWCTBO OTBEYAET BCEM HEOBXOANMBIM TPEGOBAHWSM ¥ MPO4VM COOTBETCTBYIOLLIM HOPMaM AMPEKTUB
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU v (EU)2015/863.

OpurnHanbHbIf JOKYMEHT Aeknapaumm cooTeeTcaua EC MOXHO HaiTu Ha caiTe http://www.tp-link.com/en/ce.

Romana

TP-Link declara prin prezenta cé acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale directivelor 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la adresa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Slovencina
TP-Link tymto vyhlasuije, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a dalimi prislusnymi ustanoveniami smernic 2014/30/EU,
2014/35/E0, 2011/65/E0 a (EU)2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode moZno ndjst na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Srpski jezik

TP-Link ovim izjavljuje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim merama direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2011/65/EU and (EU)2015/863.

Originalnu EU izjavu o saobraznosti mozete pronaci na http://www.tp-link.com/en/ce.

YKpaiHCbka MOBa
Lium TP-Link 3asiBn1sie, WO AaHU NPUCTPI BIANOBIAGE OCHOBHUM Ta iHLLIMM BiANOBIAHMM BMOram AvpexTve 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU Ta
(EU)2015/863.

Opurinan leknapalyi BianosiaHocTi €C Bu MOXxeTe 3HaiT 3a nocunanHam https://www.tp-link.com/en/support/ce/.



Slovenscina

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dal3imi prislugnymi ustanoveniami smernic 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Hrvatski

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljinim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU,
2011/65/EU i (EU)2015/863.

lzvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na adresi https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

LatvieSu
TP-Link ar $0 pazino, ka $iierice atbilst direktivu 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2011/65/ES un (ES)2015/863 svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem
nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Eesti
TP-Link kinnitab kaesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/30/EL, 2014/35/EL, 2011/65/EL ja (EU)2015/863 olulistele nduetele ja muudele
asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
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